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AVI1Z
referitor la proiectul de Lege pentru aderarea Romaéniei la
Conventia privind Procedura de Consimtidmant Prealabil in
Cunostinta de Cauza, aplicabilid anumitor produsi chimici
periculosi si pesticide, care fac obiectul comertului
international, adoptata la Rotterdam,
la 10 septembrie 2002

Analizdnd proiectul de Lege pentru aderarea Roméniei la
Conventia privind Procedura de Consimtimint Prealabil in
Cunostinti de Cauzi, aplicabili anumitor produsi chimici
periculosi si pesticide, care fac obiectul comertului international,
adoptata la Rotterdam, la 10 septembrie 2002, transmis de
Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.187 din 8.11.2002,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
s1 propuneri :

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect de reglementare
aderarea Romaniei la Conventia privind Procedura de Consimtimént
Prealabil in Cunostintd de Cauza, aplicabild anumitor produsi chimic
periculosi si pesticide, care fac obiectul comertului international,
adoptata la Rotterdam, la 10 septembrie 1998.

Prin natura relatiilor sociale ce-i constituie obiectul, proiectul de
lege face parte din categoria legilor ordinare.

2. In titlul proiectului de lege si in articolul unic, nu este redata
riguros denumirea documentului supus aderarii, fiind omisi sintagma



“de la Rotterdam”. Intrucét identificarea unui document international
nu se poate face decat daca titlul acestuia este redat in mod corect,
urmeaza sa se procedeze ca atare si in acest caz.

Sub acelasi aspect, semnalam faptul cd in textul Conventiei se
mentioneazad ca datd a adoptarii ei “10 septembrie 1998, in timp ce
in titlul proiectului de lege figureaza anul 2002. Este, deci, necesara
corectarea mentiunii din proiect.

3. In ceea ce priveste textul Conventiei, este necesard o
revedere a traducerii acestuia, deoarece apar expresii inadecvate sau
neclarititi. Se au in vedere expresiile “impactul daundtor” (paragraful
1 din preambul), "avand in minte" (paragraful 3 al preambulului),
"obligatiile enuntate" (articolul 12 paragraful 5), “obiectii”, in loc de
rezerve (art.27); “din jurisdictia sa” in loc “de sub jurisdictia sa”
(art.11); “concomitent” in loc de “impreuna” (art.18) s.a.

4. Semnalam si faptul ca textul in limba romina nu intruneste
exigentele prevederilor art.68 alin.(4) din Legea nr.24/2000, deoarece
nu este stampilat pe fiecare pagind si nu este atestatd, prin semnitura
persoanei autorizatd, conformitatea acestuia cu originalul.
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